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ELITIS

Maestria

Référence Largeur Raccord Poids Composition

Reference Width Repeat Weight Composition
RM 1078 Rouleaude 7,2mx0,84 m Raccord libre 3,8 kg le rouleau 62% sisal 18% VI 12% CO 8% PL sur support intissé
Tissoro Roll of 7.9 yd x 33” Free match 3.8 kg per roll 62% sisal 18% VI 12% CO 8% PL on non woven backing

 DIMENSION : VENDU AU METRE LINEAIRE
EN 84 CM DE LARGE (+/- 3%)

© PRODUIT ARTISANAL

 SUPPORT INTISSE

o NETTOYAGE AVEC UN CHIFFON SEC

© CLASSEMENT AU FEU : EUROCLASS C-S1,D0

© SOLD IN LENGTHS BY THE METRE : WIDTH 33" (+/- 3%)
* HANDCRAFTED PRODUCT

* NON WOVEN BACKING

© CLEAN WITH A DRY CLOTH

 FIRE RATING: CERTIFICATE ON DEMAND

© ROLLENMASS : ALS METERWARE IN 84 CM BREITE
ERHALTLICH (+/- 3%)

© DAS HANDWERKLICHE PRODUKT

* VLIESRUCKEN

© REINIGUNG MIT EINEM TROCKENEN TUCH

* BRANDSCHUTZKLASSEN: EUROCLASS C-S1,D0

© DIMENSIONI : VENDUTO AL METRO LINEARE,
IN'84 CM DI LARGO (+/- 3%)
* PRODOTTO ARTIGIANALE
* SUPPORTO TESSUTO NON TESSUTO
® PULIZIA CON UN PANNO ASCIUTTO
* CERTIFICAZIONE RESISTENZA AL FUOCO : EUROCLASS C-S1,D0

© DIMENSION : VENDIDO POR METROS LINEALES
EN 84 CM DE ANCHO (+/- 3%)
* PRODUCTO ARTESANAL
* SOPORTE NO TEJIDO
* LIMPIEZA CON UN PANO SECO
® CLASIFICACION AL FUEGO : EUROCLASS C-S1,00

* [POJIAIOTCA MOTOHHbIMIA METPAMM PY
LUIMPVIHE 84 CM (+/- 3%)

 PEMEC/IEHHOE MPOW3BOACTBO

 HA HETKAHHOI OCHOBE

 YNCTKA CYXOW rYBKOM

* MIPOTVBOMOXAPHAS MPOMIATKA: EUROCLASS C-S1,D0

CREATION FRANGAISE / FRENCH CREATION

ELITIS - 2 BIS, RUE JEAN RODIER - 31400 TOULOUSE - FRANCE - WWW.ELITIS.FR

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR®

-

AB C
*Information sur le niveau d’émission de
substances volatiles dans I'air intérieur, pré-
sentant un risque de toxicité par inhalation,
sur une échelle de classe allant de A+ (trés
faibles émissions) & C (fortes émissions)




FRANCAIS

ENGLISH

DEUTSCH

ITALIANO

ESPANOL

PYCCKUN

1INFORMATION

Avant d'effectuer la pose retirer

le produit de son emballage et le
laisser dans la piéce a tapisser
24 heures afin que le revétement
soit de température et d’hygromé-
trie identique a la piece et d'éviter
ainsi les éventuelles rétractations
du produit.

Les variations de couleurs ou

de textures sont inhérentes

a la technique artisanale de
fabrication.

Pour ce produit nous préconisons
une bonne préparation du mur et
I'élimination de toute aspérité afin
d"avoir un meilleur rendu. Pour
une meilleure finition, nous préco-
nisons I'utilisation d’un rouleau

a maroufler. Nous déconseillons
I'utilisation de spatule en plastique
rigide qui risque d'endommager le
revétement mural.

AVANT POSE

Vérifier que la marchandise

livrée est bien conforme a la
commande autant concernant la
référence, que la couleur. Si un
défaut apparait, ne rien couper et
retourner la commande dans son
intégralité et emballage d'origine.
Nous n’admettrons aucune récla-
mation concernant les métrages
coupés ou collés.

POSE

Le support doit étre lisse, sain,
SEC eN permanence, propre,
solide, dégraissé, dépoussiéré
et de porosité normale. Eliminer
les peintures écaillées ou mal
adhérentes.

Sur fond trop absorbant (type
platre neuf, enduit neuf...) :
Appliquer un fixateur de fond

afin de consolider le support si
nécessaire ou une impression
d’une peinture acrylique mat
diluée a 30%, puis utiliser la
colle citée pour fond normalement
ou peu absorbant.

Sur fond normalement ou peu
absorbant : Encoller le mur avec
une colle de type Ovalit S (Henkel)
et afficher le Ié sec. Encollage a
I'aide d'un rouleau a crépi fin.
Encoller le mur de la largeur d’un
16 puis poser le revétement et
ainsi de suite. Nettoyer immédia-
tement les traces de colle avec de
I'eau tiede.

Sur autre fond nous consulter.
Eviter toute trace de colle sur
le revétement.

CONSEIL

Appliquer les lés bord a bord sans
chevauchement. Maroufler en
veillant a bien chasser les bulles
d"air sans exageération afin de

ne pas déformer le revétement.
Araser les extrémités des Iés.
Bien éliminer immédiatement les
résidus de colle avec

une éponge propre a |'eau tiede,
et claire absorber a I'aide d’un
chiffon sans frotter afin de

ne pas lustrer le revétement

et renouveler I'opération si
nécessaire.

Pour faciliter la pose de nos
produits, vous pouvez doréna-
vant nous commander les colles
appropriées. Retrouvez égale-
ment toutes les préconisations
de pose sur notre site internet
www.elitis.fr

INFORMATION

Before hanging remove the
product from its packaging and
leave it in the room to be covered
for 24 hours so that the wallcove-
ring is the same temperature and
hydrometry as the room in order
to avoid any product shrinkage.
Color or texture variations are
inherent characteristic of the
craft production process.

For this product we recommend
a thorough wall preparation and
eliminating any roughness in
order to achieve best results.
For best results, we recommend
using a smoothing brush or

a smoothing roller. We do not
recommend using a hard plastic
trowel which may damage the
wallcovering.

BEFORE HANGING

Please check that the lengths
correspond correctly to your
order, particularly the reference
and colour.

If a defect appears, do not cut
the rolls, but return the complete
order in its original packaging.
No complaints will be accepted
if the rolls are cut or glued.

HANGING INSTRUCTION

The surface must be smooth,
sound, permanently dry, clean,
firm, grease-free, dust-free and
of normal porosity. Remove any
peeling or loose paint.

For highly absorbent bases
(new plaster, new drywall, etc.):
Apply a sealer to consolidate the
surface if necessary or a matt
acrylic paint primer diluted 30%,
then use the glue mentioned for
normally absorbent bases.

For normally or poorly
absorbent hases: Paste the wall
with an adhesive such as Ovalit

S (Henkel) and hang the strip

dry. Paste using a fine-grained
roughcast roller. Paste the wall
the width of a strip then hang the
strip and so on. Immediately clean
off traces of glue with lukewarm
water.

For all other bases, please
contact us. Avoid any traces of
glue on the wallcovering.

TIP

Hang the strips edge-to-edge
without overlapping using a
paper hanging brush. Thoroughly
smooth over and carefully yet
gently remove any air bubbles to
avoid damaging the wallcovering.
Trim the ends of the strips.
Immediately remove any glue
residue with a clean sponge with
clean water, absorb with a cloth
without rubbing to avoid buffing
the wallcovering and repeat the
operation if necessary.

To make the installation of our
products easier, you can now
order the appropriate adhesives
directly from us. In addition,

all of the product hanging

rect dations are available
on our website www.elitis.fr.

INFORMATIONEN

Nehmen Sie das Produkt vor der
Verarbeitung aus der Verpackung
und legen Sie es 24 Stunden in
den zu tapezierenden Raum, damit
Temperatur und Feuchtigkeit

von Wandverkleidung und Raum
dieselbe sind. Dadurch wird
vermieden, dass das Produkt
schrumpft.

Die Farb- und Gewebeunter-
schiede entsprechen der handwer-
Klichen Fabrikationstechnik.

Fiir dieses Produkt empfehlen wir
eine gute Vorbereitung der Wand
und die Beseitigung sémtlicher
Unebenheiten fiir ein gutes
Ergebnis. Das Endergebnis
konnen Sie durch die Verwen-
dung einer Malerhiirste oder
einer Walze verbessern. Wir
raten von der Verwendung eines
Spachtels aus festem Kunststoff
ab, da dies die Wandverkleidung
beschadigen konnte.

VOR DEM TAPEZIEREN

Priifen Sie, ob die gelieferte
Meterware, d.h. die Artikel-
nummer und die Farbe Ihrer
Bestellung entspricht. Im Fall
eines Fehlers schneiden Sie die
Ware bitte nicht und senden Sie
die gesamte Bestellung in ihrer
Originalverpackung zuriick. Wir
akzeptieren keinerlei Reklama-
tionen fiir geschnittene oder
geklebte Meterware.

VERARBEITUNGSHINWEISE

Der Untergrund muss glatt, unver-
sehrt, permanent trocken, sauber,
fest, fett- und staubfrei sein und
eine normale Porositét aufweisen.
Abgeblatterte oder schlecht
aufgetragene Farbe entfernen.

Auf einem zu saugfahigen
Untergrund (wie frischer Gips,
frischer Innenputz...): Tragen Sie,
falls erforderlich, eine Grundierung
fiir einen festeren Untergrund

auf oder eine Schicht matte, zu

30 % verdiinnte Acrylfarbe und
verwenden Sie den empfohlenen
Kleister dann wie fiir einen normal
saugfghigen Untergrund.

Auf normalem oder wenig
saugfahigem Untergrund: Die
Wand mit einem Kleister wie Ovalit
S (Henkel) einkleistern und die
trockene Bahn aufbringen. Mit
Hilfe einer fine-grained roughcast
roller. Die Wand in der Breite einer
Bahn einkleistern, die Tapete
aufbringen und so weiter verfah-
ren. Kleisterspuren sofort mit
lauwarmem Wasser abwaschen.

Bei einem anderen Untergrund
wenden Sie sich bitte an uns.
Jegliche Kleisterspuren auf der
Wandverkleidung vermeiden.

TIPP

Bringen Sie die Bahnen mit einer
Tapezierbiirste auf StoB, nicht
{iberlappend an. Mit der Biirste
ausstreichen und vorsichtig
darauf achten, dass Luftblasen
verschwinden, um die Tapete nicht
zu beschadigen. Uberstehende
Rénder der Bahnen abschneiden.
Kleisterreste sofort mit einem
Schwamm und lauwarmem
Wasser entfernen und mit einem
Tuch trocknen ohne zu reiben, um
die Wandverkleidung nicht blank
zu scheuern und den Vorgang bei
Bedarf wiederholen.

Um Ihnen das Anbringen unserer
Produkte zu erleichtern, kénnen
Sie ab sofort die passenden
Kleber direkt bei uns bestellen. Sie
finden sémtliche Empfehlungen
fiir das Tapezieren auch auf
unserer Webseite www.elitis.fr.

INFORMAZIONI

Prima di effettuare la posa,
togliere il prodotto dall'im-
ballaggio e lasciarlo 24 ore
nell'ambiente da tappezzare
affinché si uniformi a questo dal
punto di vista della temperatura
e dell'idrometria e per evitare che
il prodotto si ritiri.

Le variazioni di colore o di
texture dipendono dalla tecnica
artigianale di fabbricazione.

Per questo prodotto raccoman-
diamo una buona preparazione
del muro e I'eliminazione di tutte
le asperita per ottenere una resa
migliore. Per una migliore finitura
raccomandiamo 'utilizzo di una
spazzola morbida o di un rullo
da tappezziere. Sconsigliamo
I'utilizzo della spatola in plastica
rigida che rischia di danneggiare
il rivestimento murale.

CONSIGLI PRIMA DELLA POSA
Verificare che i metraggi
consegnati sono totalmente
conformi all’ordine tanto per
quanto riguarda la referenza che
per quanto riguarda il colore.

Se dovesse apparire un difetto,
non tagliare niente e restituirci
I'ordine completo nell'imballaggio
originale. Non ammetteremo
nessun reclamo per il metraggio
tagliato o incollato.

POSA

Il supporto deve essere liscio, in
buono stato, sempre asciutto,
pulito, solido, non unto, senza
polvere e con una porosita
normale. Rimuovere la vernice
scrostata o che aderisce male.

Su fondo troppo assorbente
(tipo gesso nuovo, intonaco
nuovo...): se necessario applicare
un fissante per il fondo per
consolidare il supporto o una
pittura acrilica opaca diluita al
30%, poi usare la colla citata per
fondo a normale assorbenza.

Su fondo che assorbe in modo
normale o poco assorbente:
stendere sul muro una colla di
tipo Ovalit S (Henkel) e applicare
la striscia a secco. Stendere la
colla con I'ausilio di un rullo
fine-grained. Stendere la colla

sul muro su una superficie pari
alla larghezza di una striscia,

poi appoggiare il rivestimento e
ripetere I'operazione sul resto della
superficie. Pulire immediatamente
e tracce di colla con I'ausilio di
acqua tiepida.

In caso di altri tipi di fondi, ci
contatti. Evitare di lasciare
tracce di colla sul rivestimento.

CONSIGLIO

Applicare le strisce testa a testa,
senza sovrapporle, con I'ausilio

di una spazzola da tappezziere.
Premere bene verificando di avere
rimosso le bolle d'aria, senza appli-
care una forza eccessiva per non
deformare il rivestimento. Livellare
le estremita delle strisce. Rimuo-
vere immediatamente i residui
dicolla con una spugna pulita e
acqua, asciugare con l'ausilio di un
panno senza strofinare per non
lucidare il rivestimento e ripetere
I'operazione se necessario.

Per semplificare la posa dei
nostri prodotti, da adesso potra
ordinarci le colle adatte ai
prodotti da lei usati. Legga anche
tutti i nostri consigli di posa sul
nostro sito www.elitis.fr.

INFORMACION

Antes de aplicar el producto,
retirar el producto de su embalaje
y dejarlo en la pieza a tapizar 24
horas para que el revestimiento
tenga la temperatura y humedad
idénticas a la pieza con el fin de
evitar eventuales retracciones del
producto.

Las variaciones de color o
textura son inherentes a la
técnica artesanal de fabricacion.

Para este producto recomendamos
una buena preparacién de la

pared y la eliminacién de cualquier
rugosidad para obtener un mejor
resultado. Para un mejor acabado,
se recomienda el uso de una
brocha o rodillo alisador. No se
recomienda el uso de una espétula
de pléstico rigido, que podria dafiar
el revestimiento mural.

ANTES DE LA COLOCACION
Comprobar que los metros
entregados son bien conformes
al pedido, tanto respecto a la
referencia como al color.

Si aparece un defecto, no cortar
naday devolver el pedido en

su integralidad y embalaje de
origen. No admitiremos ninguna
reclamacion respecto a los rollos
cortados o pegados.

INSTALACION

La superficie debe ser lisa,
sana, permanentemente seca,
limpia, sélida, libre de grasay
polvo y ofrecer una porosidad
normal. Elimine la pintura
descascarillada o mal adherida.
Los bordes deben ser dispuestos
lado a lado.

Sobre una superficie
demasiado absorbente (yeso
nuevo, enlucido nuevo, etc.):
Aplicar un fijador de base para
consolidar la superficie si fuera
necesario o una impresién de una
pintura acrilica mate, diluida al
30%, y luego utilizar el adhesivo
recomendado para superficies
normales.

Sobre una superficie normal
0 poco absorbent : Encole la
pared con un adhesivo tipo
Ovalit S (Henkel) y aplique la
tira de revestimiento seca.
Encolar con un rodillo de yeso
fine-grained. Encole la pared
alo ancho de una tira y luego
cologue el revestimiento y asf
sucesivamente. Limpie inmedia-
tamente los restos de adhesivo
con agua tibia.

Para otro tipo de superficies,
consiiltenos. Evite todo rastro
de pegamento sobre el revesti-
miento mural.

CONSEJOS

Aplique las tiras de revestimiento
lado a lado sin superponerlas
utilizando un cepillo de tapiceria.
Pegue desde el centro hacia

los bordes, elimine con cuidado
las burbujas de aire para no
deformar el revestimiento. Alisar
los extremos de las tiras. Retire
inmediatamente los restos de
adhesivo con una esponja limpia
y agua clara, absorba con un
pafio sin frotar para no lustrar el
revestimiento y repita la operacion
si es necesario.

Para facilitar la colocacion de
nuestros productos, en adelante
puede ordenar directamente a
nosotros las colas apropiadas.
Encuentre también todos nuestros
consejos de aplicacion en nuestro
sitio internet www.elitis.fr.

UHOOPMALIUA

lepes, HaHeCeHMeM M3Bnedb
MOKPbITHE 13 YNaKOBK 1 OCTaBUTb
Ha 24 yaca B NOMeLLEHH, B
KOTOPOM OHO BYAET HaHOCHTBCS.
370 066CNEYNT NIEHTUYHOCTL
TeMnepaTypbl U BNaXHOCT
MOKPbLITUS 1 BO3ZyXa B
MOMELLEHI 1 NO3BONKT 13BexaTh
CMOPLUVIBAHWS NOKPBITHS.
HekoTtopblie paznuuus useta
1 TEKCTYpbl 06bACHAOTCS
TPaAVLMOHHOMK TEXHNKOW
M3roTOBNEHUS U3Lenus.

[lnst obecneyeHms Haunyuero
pesynbTata npu UCnob3oBaHum
3T0r0 NOKPbITUS PEKOMEHYEM
XOPOLLO NOAFOTOBUTb CTEHI,
YCTPaHYB JtoBble LWEPOXOBATOCTH.
PexomeHzyem ucnons3osats
pasrnaxuBaolyro KUcTb
WNK pasrnaxusaroLmin
Banuk. He pekomenzyercs
11CMONb30BATb XKECTKUI
NNAcTUKOBbIN WNaTeNb, KOTOPbIM
MOXET NOBPEAUTL MOKPLITUE CTEH.

NEPE/ NOKNEAKOA

Y6eanTech, YTo NOCTaBNEHHbIN
TOBAp OTBEYAET 3aKas3y N0 HOMepY
1 no yBety. Mpu 06HapyXeHu
[eeKTa H1Yero He 0Tpesaiite T
PYNOHa 1 BEPHUTE 3aKa3 LieMmKoM
11 B OPUrIAHANBHOM YNaKoBKe.
TpETEH3MM B OTHOLLIEHNN
PY/IOHOB, OT KOTOPbIX BbINO
YTO-MGO OTPE3AHO WK KOTOPblE
BblNM YACTUYHO NOKNEEHBI, He
MPUHAMAKOTCS.

MOKNENKA

ToBepxHOCTb ANs MoKNeiku
MOKPbITUS OMKHA BbiTb rNagKoi
6e3 BbIGOVH, NOCTOSHHO CYXOi,
MPOYHON, YNCTOIA, 0BE3KIMPEHHON,
HEbIIIbHOI 1 UMETb HOPMaIbHYI0
nopucTocTb. C NoBepXHOCTA
cnepyet yaanuTb niobyo
0TCNauBatoLLyloCs Uu Nnoxo
[epxaliiylocsi kpacky. PynoHel
CNenyeT KNeuTb BMpUTHIK.

CunbHo BNUTbIBAIOLLAA 0CHOBA
(HoBas WTyKaTypKa un
o6ma3ka). [py HeobXoaMMoCTI
HaHecuTe AN yKpenneHus
OCHOBbI TPYHTOBKY WM

MaTOBYI0 aKpUNOBYIO KPAcKy,
pa36asnerHyio 1o 30%,

rocne Yero Ucnonb3yite
ykasaHHblii Kneil {1 HopManeHo
BMUTIBAIOLLEN OCHOBbI.
HopmanbHo unu cnabo
BMUTbIBaKOLLAs OCHOBA.
HatecwTe Ha cTeHy kneit

una Ovalit S (npoussoacTea
Henkel), 3atem npunoxure
CYXOlt PYNOH MOKPBITUS.

KrieuTb nokpbiTve cnepyet ¢
NOMOLLbIO LUTYKATYPHOrO Basika
fine-grained. Kneutb cnegyer
N0N0CaMM WNPUHOI B OBUH PYIOH:
HaHecuTe Kneit Ha 3Ty LUNpHHY,
nokneiiTe, v Tak ganee. Cnegpl
KNest HeMezNIeHHO CMOIATe Tennoi
BOJON.

OcHoBa MHOTO THNA:
NPOKOHCYNLTUPYiiTECH C
npoussogutenem. U3beraiite
nonapaHus Knes Ha BHEWHIo
NOBEPXHOCTb NOKPbITUS

COBET

Py.I'IOHbI NOKPbITUS CNEQYyeT KNenTb
Kpait K kpato (6e3 nepexnecta
Kpaes) C MOMOLLbIO LLETKY
oboitwmka. Mpu atom
pasrnaxwsaiTe NokpbITUe AN
BbITECHEHWS! My3bIPbKOB BO3AYXa,
0fHaKO He MepeycepacTByiTe,
uT06LI He fehopMupoBaTL
noKpbITHe. M0APOBHANTE KOHLbI
0Tpe3koB pynoHa. HemepnexHo
YAANUTE 0CTaTK KNes YncToit
ry6Koil, CMOYEHHOI YNCTOIN BOOIA.
MpoTpuTe NOKPLITUE MSATKOI
Tpsinkoi 663 HaXuma, 4To0bl He
npuaath NOKpbITHio 6neck. Mpu
Heo6X0AMMOCTY MOBTOPUTE 3TV
[neicTams.

B wensix obnieryeHis HaHeceHs
HaLLMX MOKPBITUIA BbI MOXETE
Tenepk 3aKasaTb y Hac NOAXOAALME
copra Kriesi. Takxe BCe COBETbI 10
HaHECEHWIO MOKPbITUIT COBPaHbI Ha
Hatuem caiite www.elitis. r.



Pour faciliter la pose de nos papiers peints et revétements muraux, vous pouvez dorénavant nous commander les colles appropriées.
Toutes les colles ont été testées et approuvées par notre service qualité.

Retrouvez également toutes les préconisations de poses pour chaque produit sur notre site internet www.elitis.fr.

RECONNAISSANCE ET PREPARATION DES FONDS AVANT POSE DES PAPIERS PEINTS ET REVETEMENTS MURAUX : TEST DE LA GOUTTE D’EAU

TROP ABSORBANT NORMALEMENT ABSORBANT MOYENNEMENT OU PEU ABSORBANT
L'eau est absorbée rapidement, L'eau ruisselle et laisse une trace humide, L'eau ruisselle et perle sur le mur.
comme par un buvard. elle est absorbée en moins de 2 mn.

S| TROP ABSORBANT
- Pénétration excessive de la colle / Manque de glisse / Mauvais collage

APPLIQUER AVANT LA POSE

- Soit un fixateur de fond «spécifique»
- Soit une couche de peinture Acrylique (a I'eau) impérativement mate, diluée a 30%

COLLES DISPONIBLES SUR COMMANDE

METYLAN EXPERT en paquet de 200 gr (+/- 40 m?)

OVALIT TM en pot de 5 kg (+/- 20 m?) OVALIT TM en pot de 10 kg (+/- 40 m?)

OVALIT ULTRA en pot de 5 kg (+/- 20 m?)

OVALIT S en pot de 4 kg (+/- 8 m2) OVALIT S en pot de 12 kg (+/- 24 m?)

Pour tout renseignement complémentaire, contactez directement votre représentant.

To make the hanging of our wallcoverings and wallpaper easier, you can now order the appropriate adhesives directly from
us. All the adhesives have been tested and approved by our quality department.

In addition, all hanging recommendations are available on our website www.elitis.fr.

IDENTIFYING AND PREPARING THE BASE BEFORE HANGING WALLPAPER AND WALLCOVERING : THE DRIP TEST

HIGHLY ABSORBANT NORMALLY ABSORBANT AVERAGE OR LOW ABSORBANT
The water is absorbed quickly, The water runs and leaves a wet mark, The water runs and beads up on
as if it were blotted. it is absorbed in less than 2 min. the wall.

IF HIGHLY ABSORBANT

- Excessive adhesive penetration / Lack of slip / Insufficient adhesion
APPLY ON THE WALL BEFORE HANGING

= A «specific» base sealer

= Or a layer of mat acrylic paint, 30% diluted in water

ADHESIVES AVAILABLE TO ORDER

METYLAN EXPERT 200 gr pack (+/- 40 m2)

OVALIT TM 5 kg pot (+/- 20 m2) OVALIT TM 10 kg pot (+/- 40 m2)

OVALIT ULTRA 5 kg pot (+/- 20 m2)

OVALIT S 4 kg pot (+/- 8 m2) OVALIT S 12 kg pot (+/- 24 m2)

For further information, please contact your representative directly.




